— 92

102. Valendak Martin — profesor — vife gim. — v

Gradcu — lat. gré. slov. — izp. vi§. gim.

103. Valjavec Mat. — profesor — vife gim. — v Va-
razdinu — lat. gré. slov. — izp. vi§. gim.

104. Valjavec — suplent — ni% gim. — v PozZegi.

105. Vavrii Ivan — profesor — vise gim. — v Ljub-
ljani — lat. gré. — izp. vis. gim.

106. Venedig Herman — profesor- — niZe gim. — v

St. Pavlu — gram. uc.

107. Videudi¢ Ivan — v Pirani.

108. Vinkovi¢ Ivan — vige gim. — v Vinkoveih.

109. Vodusek Matija — profesor — niZe gimn. — Vv
Kranji — lat. gré. slov. — izp. vis, gim.

110. Vogri¢ Ivan — v Goricl.

111. Vradko Franjo — vis. gim. — v Gradcu — lat. gré.

112. Vreéko Mat. — nadzornik — real. — v Gradeu —

mat. fiz. prir. — izp. vi§. gim.

113. Vresié¢ Feliks — niZe gimn. — v Karloveu —
gram. uc.

114. Vurner Miha — profesor — viSe gim. — v Ljub-
ljani — mat. fiz. — izp. vid. gim.

115. Zajec Ivan — profesor — vise gim. — v Vin-
kovcih — mat. fiz. prir. — izp. vis. gim.

116. Zima Luka — profesor — viSe gim. — v Kar-
loveih — lat. gré. — izp. vis. gim.

117. Zorman Rudolf — profesor — vise gim. — v Ce-
loveu — hum. ué.

118. Zupan Ivan — profesor — vise gim. — na Reki —
zem. zgod. — izp. vis. gim.

119. Zupan TomaZ — profesor — niZe gimn. — v
Kranji — slov. — izp. vis. gim.

120. Zupanéié Vilib. — v Kranji — zemlj. zgod.

121. Zakelj Friderik — profesor — viSe gimn. — na
Reki — lat. gré. — izp. vie gim.

122. Zepié Sebast. — profesor — vi¥e gim. — v Va-
razdinu — lat. gré. slov. — izp. vis. gim.

123. Zitek Josip — profesor — vi§. gim. — v Kar-
love mat. fiz. — izp. gim.

124. Zolgar Miha — profesor — niZe gim. — v Kranji

— lat. gré. slov. slov. — izp. vi§. gim.
125. Hafner Jakob — suplent — vise real. — v Ljub-
ljani — mat. slov.

126. Tom&ié Ivan — inZenir pri Zeleznici, bivsi supl.
na realki v Ljubljani — mat. geom. — izp. za vise

realke.

127. Kandrnal Franjo — profesor — vife gimn., — v
Ljubljani — lat. gré. — izp. vis. gim.

128. Dfizhal Ivan — profesor — vise real. — v Ljub-
ljani — mat. fiz. — izp. vis. gim.

Kandidatje.
Dr. Celestin — v Petrogradu — lat. gré.
Brezovar — - ol

Rebec — lat. gré.
Marn France — lat. gré.
Ogrinec — mat. fiz. prir.
Suklje — zgod. zemlj.
epi¢ — zgod. zemlj.
Hrast — mat. fiz.
Jelenec — prir. mat. fiz.
Jurdié — lat. gré.

Narodne stvari.
Tabor v Vipavi.

14. dan vélicega srpana napodi z gotovo nenavad-
nimi prikaznimi. Ko namreé zlato solnce ¥e daled za
Nanosom potuje, zaslisi se Ze od veé strani mogoden,
mirno nafo dolino buded grom moZnarjev. To v spo-

min, da se pridenja oni dan, kterega si je gotovo vsak
vipavsk rodoljub z veseljem v 8voji pratiki zaznamoval
z opombo ,tabor v Vipavi

Zorne meglice izginejo, mili solnéni Zarki se vlijejo
izza gore v dolino, in glej! — najlep&i letni dan je
vstvarjen.

Gromenje moZnarjev potihne, al le za malo asa;
kajti komaj so zvonovi vseh cerkev zadosti polno ljud-
stva k deseti sv. ma#i sklicali, zadné zopet pokati iz-
nad Zingerce. To pa je bilo znamenije, da se je Kkrilati
»yo0kol®, kterega so vrli razdriki fantje z okusno se-
stavljenim slavolokom, zastavo, petjem in streljanjem
sprejeli, zopet od njih poslovil, ter pot ¢ez Rebernice
v vipavsko dolino nastopil. Hrepenede priéakovanje
Sentviskih fantov pevcev, kteri so se pod svojo zastave
zbrali, ni trajalo dolgo éasa; kmalu zagrmijo moZnarji,
in prvi jako okusno okindani voz planinskih ,,Sokolov*
pridrdrd v vas ter se ustavi. Cez malo ¢asa se pri-
peljejo na treh vozéh tudi ljubljanski in postojnski
»Sokoli‘. Po malem zajtrku, med kterim se je fantov-
sko petje s sokolskim vrstilo, zasede ,,Sokol zopet
»in corpore‘ vozove, in hajd pod gromeédimi Zivio-klici
naraslega ljudstva, in pokanjem moZnarjev naprej v
Vipavo. Na celi poti pozdravljalo jih je streljanje bliZ-
njih vasi, in koneéno tudi vipavsko. Ne dele& pred
trgom jih je pridakoval mladi vipavski ,,Sokol* (32 mo%)
in deputacija taborskega odbora z godbo. Gosp. Po-
korni, starosta mladega vipavskega Sokola, pozdravi
dosle goste s srénimi besedami. Koj po pozdravu stopi
zdruZeni ,,Sokol (120) v stopalni red ter koraka za
godbo proti trgu krasno okindanemu. Posebno pohvalo
v tem obziru zasluZi gotovo veledastiti grof Karol
Lanthieri. On je svoj grad in prostor pred njim
okindal tako okusno, da je vsak klical: ,,a to je lepo!*
Tudi je vsakemu taboritu prost vhod v graj&éinsko dvo-
rano, knjigarnico in druge prostore; kakor tudi v
krasni po angleskem okusu prestrojeni vrt dovolil.

Po trgu stopajodemu ,,Sokolu* so doneli od vseh
strani navduSeni Zivio-klici; in Se le potem, ko so se
na glavnem trgu pred éitalnico vstavili, nastopila je
tihota. To priliko je gosp. Graselli, ljubljanskega So-
kola staroste-namestnik, v sréni pozdrav taborskega od-
bora predstojnika pred. gosp. dekana Grabrijana in
mladega vipavskega ,,Sokola* porabil. Obadva pozdrava
sta bila od nazolih z veliko navduSenostjo sprejeta.
Gosp. dekan so potem dokle ,,Sokole“ na skupni obed
povabilii.

Kakor pa je bilo predpoldne vse, staro in mlado,
v najvede veselje vtopljeno, prav tako se je v prav
kratkem ¢asu obdna poparjenost domadinov kakor tudi
ze doslih gostov poprijela. Ravno med obedom so se
namreé zaceli od treh strani Zugajoéi oblaki zbirati;
silno gromenje nastane; v dveh krajih so se tudi Ze
hude plohe vlile. Misel, da bode v drugié sklicani
tabor osoda prvega zadela, bila je ob&na. Al hvala
Bogu! zvedrilo se je, in taborovalo se je pri najlepiem
vremenu, v najlepSem redu. — Vse drugo prihodnjié;
za danes naj povem le to, da se je zbralo éez 12.000
taboritov, pod 28 zastavami, in da so na taboru, kte-
remu je bil dr. Costa navduseno za predsednika oklican,
slede¢i govorniki bili: gosp. dekan Grabrijan so ob
Stirih popoldne taborovanje odprli; gosp. JoZef Zelen,
zupan iz SenoZed, je govoril o ,zedinjenji Slovenije;
gosp. Josip Noli iz Ljubljane o ,,vpeljavi slovenskega
j‘}azika v Sole in uradnije®; gosp. Rihard Dolenec iz

ipave o vipavski vino- in sadjereji; gosp. dr. Razlag
o vipavski Zeleznici. — Vladini komisar taboru je bil
okrajni glavar gosp. Globoé&nik.
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To je vse, kar imam za zdaj omeniti; ako mi po-
zneje ktera sko¢i v puhlo glavo, popadem jo za rep in
Vasi presodbi postavim v izgled Vas sluga poniZni

Jovan Vesel-Koseski“

3. O raéunu, ki ga je o M. Debeljakovi zapuséini
polozil poobladdenec g. A. Lésar, je v imena gospo-
darskega odseka poroéal g. Iv. Vilhar, da je popol-
noma v redu. Iz tega naj povemo, da je Matici po
blagoduinem dobrotniku doslo 8243 gold. 91 kr., in
morda jej dojde Se nekoliko obresti, ako italijanski
drzavni zbor sklene, da se e plafajo zapadle obresti
tudi od obligacij v Milanu prodanih, ki so bile po 31.
decembru 1869. 1. oglasene za unifikacijo. Pooblasgencu
odbor za zdaj izree zahvalo, da je vravnal zapuiéino,
8 pristavkom, da se na njegov trud ozir vzame pri
dolodbi nagrade za 1870. leto.

(Konec prihodnjic.)

Narodne stvari.

Tabor v Vipavi.
(Dalje in konec.)

Koj _popoldan prideli so dohajati taboriti. Vrli
Idrijéani, Croovrhei in drugi so pod krasnimi zastavami
dohajali éez Col; kjer jih je lien slavolok pozdravil.
T'udi dolenjih Vipavcev ni manjkalo; al Gori¢anov in
Tomincev zalibog smo pogresali, zakaj? — to nam ni
prav jasno. Izgovor, da se zaradi todke o vipavski
Zeleznici niso mogli tabora udeleziti, zdi se nam jako
malenkosten; saj vendar tudi Vipavec, kakor vsak
drug, sme povedati, kaj bi rad imel, — in nazadnje ne
bode ne predelske ne vipavske Zeleznice! — Al kje so

zgornji Vipavei? — kje vrli Kragevci? — Nobenega
5e ni, — kaj pomeni to? — Da bi oni izostali, ni
misliti. Krafevce, ki so v vipavsko dolino v Manéah

pod slavolokovim napisom: ,Slovenec bodi pozdrav-
ljjien! stopili, zadrZavali so na kriZpoti glavne ceste
pod zastavami %e zbrani zgornji Vipavei in Pivé&ani, ki
so priéakovali mladega vipavskega ,,Sokola‘‘ in godbe.
Cakanje ni trajalo dolgo, kmalu je bil ,,Sokol* z dvema
giodbama na zbiraliSéu. Vsestranski obéni pozdrav se
prijazno izvrii, in vsaka srenja stopi s svojo zastavo v
sitopalni red. Godba zaglasi ,,Naprej* in hajd! celo
krdelo se pomide pod dvanajstimi zastavami proti trgu.
Grodba omolkne, a druga priéne, tako celo pot do éi-
talnice. Vhoda pogled je bil v resnici krasen. Pred
Gitalnico dospevsi je bilo pa dozdanjega reda konec,
kajti odtod je vse brZz proti taboriséu teéi zadelo. —
Pri vhodu taborii®a so se postavili na desno in levo
dlogli ,,Sokoli. V malo minutah bilo je tabori&e ljud-
sitva polno, tako sicer, da dale¢ okrog odra ni bilo dru-
ziega videti, kakor glavo tikoma glave. Zdaj stopijo
tudi govorniki na oder in taborovanje se priéne.

Govorov prav izvrstnih ne bodem razlagal, tadi
govornikov ne Se posebno hvalil, kajti predmeti nji-
hovi so bili v naSem listu Ze omenjeni, in govorniki
Ze brez moje hvale slovijo! Tedaj v bistvenem obziru
je bil vipavski tabor popoln vrstnik svojim mlaj§im
bratom.

S trikratnim ,,Zivio“-klicem na Velidanstvo nasega
presvitlega cesarja je bil tabor konéan, in jako navdu-
Seno ljudstvo je zalelo taboriie zapuilati; ter se k
zabavnemu plesu v &italnico, ali pa pod ,,grajski ko-
sstanj‘ podajati. Tako se je vrdil in konéal vipavski
ttabor, neizgiflljiv spomin narodne zavesti Vipavcev.

Dopisi.

V Trstu. (Istra in Solski nadzornik.) Vendar en-
krat je nam Istrijanom ,,Wiener Zeitg.‘“ vstregla. E.
Gnad, Nemec 1z Pemskega domd, isterski Solski nad-
zornik, je prestavljen v Insbruk. Za Istro je bil e
mnogo manj pripraven kakor je graski Holcinger za
kranjske srednje Sole. On, dosedanji isterski nadzornik
ljudskih, srednjibh in drugih (na pr. mornarskih) ondot-
nih uéilnic, ne zna ne ene besedice niti slovenskega
niti hrvaskega jezika. To vam je bila lepa ravnoprav-
nost slovanskega jezika, kterega najmanj tri &trtine
vseh isterskih stanovalcev govori! Da se italijansdina
po -Istri §iri in v Sole vriva, mnogo je zakrivil prestav-
ljeni c. kr. nadzornik, ki je v zvezi z italijanskim de-
zelnim Solskim svetovalstvom in z birokracijo slovanske
ljudske Sole prestrojeval v italijanske. Na zadnjem
taboru v Kubedu je dolenje-vaski Zupnik gosp. Fr. Bl.
izvrstno govoril o drugi todki, to je, da naj se na8
jezik vpelje v Sole in urade. Z navduSenjem smo za-njo
glasovali. Al nas bo vlada sedaj vslisala in nam dala
za dezelnega Solskega nadzornika moza, ki nepristran-
sko z isto mero meri Slovanom in Italijanom, to je
vprasanje. Od c. kr. namestnije trzaske pri¢akujemo
in na §. 19. naslonjeni tudi zahtevamo, da za to pre-
vazno sluzbo v ubogi nasi Istri nasvetuje mozda, ki je
slovanskega jezika v besedi in pismu popolnoma zmozZen.
Poleg drugilh zmoZnosti je to neobhodna potreba; —
kaka napaka je vendar to, ako §olski nadzornik nas
jezika treh d&etrtin vseh prebivalcev ne znd. Skrajni
¢as je, da bode konec takoSnim krivicam!

Iz Gorice 27. avg. — , Ce Vam je kaj mar za
slogo in za blagor naSe domovine, rabite raj&i zmoZno
svoje pero v podporo novih poslancev, namesto da ka-
lite ljudsko zaupanje do njih in sejete nepotrebne raz-
drazbe’. Tako sklepa svoje ,,Poslano‘* v ,,Narodu*
(8tev. 98. od 25. avgusta) dopisnik ,,iz okolice goriske‘
odgovarjajo¢ mojemu dopisu v ,,Novicah* (&tev. 33).
Meni — gosp. dopisnik ,jiz o. gor. — je in je bilo
vselej mar za slogo in za blagor domovine; veste pa,
kdo je zasejal seme nesloge med nami? Va&i in Vage
stranke dopisi v ,,Narodu‘ sosebno o leto&njih volitvah
— dopisi, ki jih je, kakor se mi iz prav verjetnega
vira poroca, sam glavar Vase strauke desavouiral. Tedaj
ne oditajte drugim, éesar ste Vi in le Vi krivi. Kakor
protestujem zoper o¢itanje gledé nesloge, tako sem
tudi prisiljen, zavrniti Vas gledé tega, da podtikate
meni in mojemu pisanju strastnost. Ne vem, ali me res
poznate, kakor utegne marsikdo soditi po omenjevanji
nekakosnih okolnosti v Vasih dopisih; ¢e me poznate,
morate tudi vedeti, da jez strasti ne poznam. Dopisnik
myNovic“ dobro vé, kaj dela; njegovo delovanje je pre-
misljeno, brezstrastno in poSteno, toraj ne potrebuje
Vagega prizanasanja. Ako Vi nedolZnim njegovim be-
sedam slabe namene podtikate, ste Vi strastnl in
nepoiteni, a ne on. (e pa imam, razen tega, da od
nekdaj priljubljenim mi ,,Novicam* vé&asih kaj poro-
dam, kar utegne posebno tukajsnjim njihovim éitateljem
zanimivo biti, Se kak drug namen, noéem ga tajiti. Moj
namen je: pripomodi, da nasi ljudje s ¢asom VaSe in
naSe moZze in redi resniéno, objektivno spoznajo,
a ne, da bodo vse skoz Vase odalnice gledali, kakor
jih jim kaZete Vi in obradate Vi. — Toliko v osebno
obrambo in v opraviéenje mojih nagibov in namenov. —
Zdaj naj se lotim stvari same.

Da bi jez %e davno ne poznal Vafe predrznosti,
g. dopisnik, moral bi se ta pot nad njo zgroziti, kajti
nezasliSana predrznost je o kompromisu med ,,So¢o* in
g. Croetom pa o dr. Tonkli-evem padu tako pisati,
kakor Vi pisete. Da je ,,Soéa‘ (ali, ¢e hodete, nekteri



